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HASZNALATI UTASITAS

Az ittosszegydjtott irodalm ijatékok els6 megjelenésiik idejénjelentéségiikhéz
képest érthetetleniil nagy port vertek fellegalabbi
tertletén. A z érdekelt irok legtdbbje megrendilés nélkiilfogadta ugyan
figurazfatasat, mégis akadtak néhanyonakik isten mibél fakadé
komolysaggal , so6tkomorsaggal elemezgették a réluk vag< baratjukroél r
zott torzképet pokolbelisotétszandékokkalgyanusitvdn a nem éppen
de nem is éppen elvetemilt szerz6t. Ezek — és nem a par6diak — miatt

vagyok kénytelen e kényvecskéhez révid hasznalati utasitast mellékelni.

Tehat: nem elemezni valé ,mvek” vannak hanem t6bb-kevesebb
kajansaggal — és sikerrel — készult torzképek. Olykor csak egy-egy
m G v e t ,maskor egy-egy irdi stilust akartam olykor azfjatszot-

tam : hogyan hatna egy irdi stilus az élet valamely mindennapi helyzetében.
Egyébként pedig égik darabban sincs nagyobbfoku mint amennyit
deriiltebb hangulatban szemt6l szembe is megengediink magunknak és masok-
nak; s akijatékos kritikanal tobbet és gonoszabbat keres bennik, az nem e
parédidkban, hanem sajat magaban lelheti meg az 6rdogét.

Amint megbizhaté forrasbél értesiiltem, égik ir6tarsam szobeli kriti-
kdjaban parédidimat olyan karinthyadaknak nevezte, melyekbdl hianyzik



a humor ésa szeretet; nem a parodivaltakra, hanem a jellem z&ek.
Kérem Onoket, olvas6im, hogj/— mint én is—fogadijak el

melynek igazsagat az sem renditheti meg, ha Onok mégis nevetnifognak e
kdnyv olvasasa kozben, s szeretetiikét sem vonjak meg szerencsétlen aldoza-
taim tél; engem is megnyugtat, hogy tudom: végul is nem masokon, hanetn
rajtam fognak nevetni.



MODERN TAJ, MODERN KOLTOKKEL

Tankdltemény, tanelem”és és tans”erénység
kecel6 kolt6k részére

A taj most homora tukor.

Az égbolt megfeszitett denevérszarny.

A szél hadonészé 6kol.

A fak egy csapat megdzvegyult vénlany. (i)

(i) Ezek amolyan versnyito természeti képek, melyek hivatot-
tak a tgj felidézésére, a kd1tdé hangulatanak ecsetelésére, valamint
annak igazolasara, hogy ihletettsége tulajdonképpen mély, &si
rétegekbdl ered, valahonnan a népkdltészeth6l. Lényeges ki-
I16nbséggel persze: mert a népdal —s altalaban az elavult, 6sdi,
nem-modern koltészet — hasonl6t hasonldval hasonlit, nem
mondja példaul, hogy ,az én rézsam liliom”, vagy ,a galam-
bom fecskemadar” —a modern koltészet viszont ellentétes esz-
kozokkel él. Eppen ezért a fenti képek nem is tokéletesek, iga-
zan moderneknek nem nevezhet6k, mivel a hasonlitottak ko-
zott lehet némi rokonsagot talalni. Ez azonban csak annak
tulajdonithatd, hogy a tankoltemény szerzGje lelke legmélyén
csékonydsen konzervativ, vén szamar.



Felfajt reptlégépabroncs a Kozmosz, (2)

de mint haromszazharmincnyolc a héthez,
agy aranylik nalunk a jé a rosszhoz (3)

s a mezdgazdasag (4) Einstein elméletéhez. (5)

(2) Bizonyitvan 6si gyokereinket, most ime atlendultink —le-
het6leg barmi logikai vagy érzelmi 6sszefiiggés nélkiil —a mo-
dern technika vilagaba, s onnan kitekintink (elvégre az (ir-
repulés korat éljuk) a vilagmindenségbe.

(3) Koltéi dokumentéacidja a szocialista tarsadalmi rend iranti
hliségiinknek s egyben téretlen optimizmusunknak. Amennyi-
ben optimizmusunk kisebb vagy nagyobb meéret(, az aranyon
tetszés szerint valtoztathatunk.

(4 A mez6gazdasdg... Ezt persze csak parasztszarmazasu
moderneknek ajanljuk. Munkasszarmazasuak példaul a ,,nehéz-
vegyipar”, értelmiségiek, mondjuk, a ,fels6oktatas” kifejezést
alkalmazhatjék; mivelhogy természetesen lélekben a Hungaria-
ban s kdrnyékén sem szakadtak el régi kdrnyezetukt6l.

(5) Ezt csak azért kellett idetenni, hogy lassdk: vannak némi
szellemi kapcsolataink a modern fizikaval is.
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Meztelen lany hanyatlik ott a féldre, (6)
vizszintes falra (7) fliggesztett ikon. (8)
Csupéan a széle van kissé megporkolédve. (9)
Két kolté kuszik, (10) csikok a sikon. (11)

(6) Most pedig bizonyitsuk emberkozelségiinket; hogy mi aztan
nem idegenedtiink el. S van-e az emberkdzelségnek kivanato-
sabb maddja?

(7) Vigyazat! Figyelem! A modernség csalhatatlan ismérvéhez,
kozponti axiomajahoz érkeztiink: ami a valésagban vizszintes,
az a versben legyen fligg6leges és viszont. Enélkil I6ttek a
modernségnek.

(8) Kett6s funkciot tolt be. El&szor: kifejezi az orosz nép
iranti rokonszenviinket, masodszor: jél rimel a ,sikon”-nal.
(9) Ez azért szép, mert végképp nincs semmi értelme.

(10) Beérkeztek a tajba a vers és a vilagegyetem kozepei, a mo-
dern kolték. A ,kuaszas” helyett irhatunk ,kézenjarast” vagy
~farolast” is, csak az istenért! nehogy megsértsik 6ket azzal,
hogy azt allitjuk: Ggy jarnak, esznek, isznak, s plane, hogy
ugy latnak, mint mi, kdznapi pofak.

(11) Jol rimel az ikonnal. Formailag is legyiink am igényesek.



A fugefanak is halott a férje,

atharapta torkat az iszonyu Nap. (12)
De csitt! —kuasznak a kolték s ideérve
a vilaghoz 0j mdédon viszonyulnak. (13)

(12) Miutan a modern tarsadalom és a modern vildgegyetem
modern bonyolultsagait hatalmas modern ivben atszarnyaltuk,
visszaérkeztiink a modern tajba, kezdd képeinkhez; s egyben
finom megoldéssal, természeti képbe Oltdztetetten tiltakoztunk
a haboru szérny(iségei ellen. Legfé6képpen pedig

(13) elérkeztiink a kéltemény eszmei tartalmanak ezuttal dekla-
rativ kibontasahoz. Az olvas6 — aki azt gondolta tan eddig,
hogy suletlen csacsisagokkal traktaljuk — most végre meg-
tudja, hogy sz6 sincs badarsagokrél, sét ellenkezéleg, lehet6-
séget kapott 6 is altalunk az 4j mdédon viszonyulasra.

Ne érjuk be azonban annyival, hogy err6l csak versben vilago-
sitsuk fel a jambort. Nem, nem. irjunk kialtvanyt, plakatot,
nyilatkozatot, vallomast, jegyzetet, el6szot, utdszot, kozépszot
stb., stb. —a cim mellékes, a fédolog az, hogy minél tdbbet
beszéljunk, illetve irjunk, irjunk, irjunk sajat magunkrdl. Célra-
vezet6, ha a kialtvanyt sth. igy kezdjik: ,,Az én koltészetem...”
Szoveg kozben is ilyenforman irjunk: ,Amint kdltészetem har-
madik stréfajanak masodik sorabdl is lathat6...” De ha mar
két versiink is megjelent, hivatkozzunk batran akar mind a
kett6re. Ajanlatos még helyenként a ,mi, alkotok” kifejezest is
alkalmazni. Ereztessiik csak nyugodtan felsébbrend(iségiinket
azokkal a primitiv lényekkel, akik minddssze ruhat, cipét,
felhékarcoldt, elektronikus szamol6gépet és (rrakétat képesek
Osszeeszkabalni, egy szonettbe bezzeg beletdrik a bicskajuk.
Ha ezt nem tessziik, akkor —amilyen onhittek és nagyképliek —
még majd komolyan veszik mindazt a dics6itést, amelyet réluk
olykor-olykor a korszellem nyomasa alatt verseinkben és nyilat-
kozatainkban kénytelenek vagyunk elhelyezni.



CSOORI SANDOR

Hanyatott életli koIt6. "Elvalt szuleifelvaltva nevelték: ifju-
kordban fPetdfi Sandor mellett kitanulta annak

terségét, a korlattalan természet vadviragsagat, majd anyja-
hoz Eluard Pauldhoz koltozoétt. Egyidejlleg a kis Tornai
Orbanka mellettfrancia nevel6n6i allast vallalt. atyai
id6szakban irt verseit kés6bb anyja hatasara atirta; alabb
ég/  Imkét valtozatbanfeldolgozott kdlteményét kozoljik.



ElIs6 valtogat

NEMZETI SANDORDAL

Talpra Sanyi, hi a haza!

Itt az idd, most vagy sohal
Félre veled samli, zsamoly,
nem ulék én benned, Zamoly

Folkeresem Budapestet.
Zamoly, azért ne ijedj meg:
irok neked magyarost,
el is kuldém hamarost.

Nem leszek én Budapesten
id6t potyan tolté:
Szabadsagrol, szerelemrdl
énekelek, mint Pet6fi
Szintén Sandor,

a nagy magyar koltd!



Masodik valtogat

A NAGYVAROS MELYSEGEIBEN

Kitarja magat, kinyitja nekem kapuit a varos,
mint az ementéli a kukacnak.

Atlépem a boltok aranyos-zéld kiiszobét is,
és Otér latomast veszek.

Nem botiok el én itt, mint a vidékrol

Pestre villamlott szomorud szinvak cincér,

aki a Borcsa néni sarga gyertyaja helyett tévedésbél
a Sirius kék langfelhdibe réppent.

Bocsasd le a sziirkésbarna fenékre
parhuzamos mélységmérgidet,
nyisd ki azt a csipas lokatorodat,
s bamuld, Zamoly! a lelkem
szlrrealista szurdokait.
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DARVAS JOZSEF

M ar els6é kényve — ~Egyartatlan kis
Zonyos D Jozsika, kdnnyekig meghaté torténetefel-, le- és
oldalagon” — vel6trazpsikert aratott. Rogton ezutan ki-

adta ,Parhuzamos ©6nmarcangoldsai” tizenkét kotetét.
Ujabb kotetei sajté alatt.



ALKOHOLISTA CSAPADEK

Regény

A falu szakasztott olyan, mint egy falu. A temetd éppen olyan, mint
egy temet6. A sirdsok egészen sirasod formajuak. Csodalatos a vilag.
Milyen is a vilag? Olyan, olyan... nofene, milyen? Megvan! Olyan,
mint egy vilag.

Az volt a baj. Hogy a szegény megboldogult a huszadik konyak utan
azt mondta nekem:

— Hat visszamék.

— Héat vissza — mondtam én.

De latszott rajta, hogy még akar valamit mondani. Akkor meg-
ivott még tizszer féldecit, aztan, csak gy kétekedve:

— Hat vissza!

— Hat vissza —mondtam én.

Azt mondja megint, a negyvenedik konyak utan:



—Vissza hat!
Aztan elbldcsuztunk. De éreztem, hogy nem mondott ki mindent.

Ha akkor, a bucsuzésnél, nem azt mondom neki, hogy ki mint veti
agyat, ugy alussza almat, hanem azt, hogy ki koran kel, aranyat lel,
most nem allnék itt, és nem tordlgetném szemembdl az 6kdrnyalat.
De itt allok, és torlém, térlém. Es olvasom az éppenolyan fejfarol az
éppenolyan betlket:
BALLA GEZA ELT 97 EVET
Mért kellett ilyen koran elmennie? Az igaz, hogy mindig beteges volt.
De ha én akkor azt mondom neki, hogy tisztasag fél egészség, ha én
akkor sipcsonton ragom, ha veszek neki kettdért sliltgesztenyét,
most is élne, mig meg nem halna. De helyredllt az id8, és karhozat,
hogy nekem kell felbontani azt, mégpedig most régtén. Még szeren-
cse, hogy itt all mégoéttem Kocza béacsi, a téesz kanasza.
Mondom is az 6regnek:
—Koran elkoltozott ez a Géza. Hogy forgassak most réla, ha
mar egyszer meghalt?
Azt mondja eltin6dve Kocza bécsi:
—Kezdjed talan el6lrdl, gyermekem. Kiforgatni raérsz aztan is.
No jo.
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Vissza Pestre. Mint akkor.

Mint mikor? Az most nem fontos. A fontos az, hogy ez a Skoda, ez
a helyre kis Skodicsek milyen remekul szalad. Pedig az es6 most is
szakad, mint akkor. A Skodanak persze meg se kottyan. Nem is kel-
lene nekem semmi mas, hidba réhdgnek rajtam a szakmabeliek, akik
mind divatos nyugati markakkal szaladnak. Oda is sz6lok a gyere-
keknek, &lljanak meg egy kicsit.

Mint akkor.

\Y,

A huaszas-harmincas években volt, hogy apam, az angyalféldi anyag-
mozgatd segédnapszamos durvan ram kialtott:

—Kolyok, holnap kapsz egy Rolls-Royce-ot!

—Az nem koll, csak Skoda koll!

—Ne pofazz, alavald! Kapsz egy Cadillacot, és kész!

—Csak a Skoda, vagy a halal!

— Osszetérom a csontodat, te taknyos, ha egy Forddal be nem
éred!

—Nem kell nekem holmi béarka.

Legkuldnb a Skoda-méarka —mondtam.

— Oroshézi paraszt legyek, és ne angyalféldi proletar, ha lattam

még egy ilyen akaratos kélyket! — mondta apam, és Ugy megvert,
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hogy két hdénapig élet-haldl kozt furikdztam. De Skodaval. Mert
apamnak tetszett azért hajlithatatlan, meg nem alkuvé keménységem.
Azdéta ragaszkodom a Skodahoz.
Ragaszkodtam hozza az illegalitasban is.

Vi

Egy jo kis Skodaval érkeztem 44-ben az illegalitasba. Egyenesen az
arokba hajtottam. Ott mar vart Sandor.

— Psszt! — mondta. —R&gton itt a csendérség.

Markomba nyomott egy puskat.

— Te a csenddrokkel végzel, én az SS-el!

A Skoda roncsai mogul I6ttik 6ket. Szazhuszezer csendérrel si-
méan végeztem, de kettdt idegességemben elhibdztam. Mily szégyen!
Sandor késébb utanuk szaladt, és egymashoz verte a fejuket, hogy
elajultak.

Férfiasdn megoleltik egymaést. Még a nyilasokat is el kellett intéz-
nunk, de mar ez ram maradt, mert Sandor az arokban megkapta a
behivot, és muszaj volt bevonulnia. En még leszedtem néhany ezer
fekete ruhés nyilast. De éreztem, hogy ez az egész 16v6ldozés csak
Ures intellektuel-nyavalygés. Itt 16vOm a nyilasokat, ahelyett hogy
Pesten, a Rakdczi téri bucsuban harcba szélitandm a népet. Szerettem
volna szembekdpni magamat.
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Sokaig vivédtam igy, aztan szerencsére bevertem a kdnyokémet
a falba, és folébredtem. Mint akkor.

VI

Akkoriban, az elsé vilaghaboru végén, 1918 oktéberben, angyalfoldi
nyomor-vackaimon fetrengve arrél almodtam, hogy festd leszek vagy
filmforgatd. Az oktéber ebben az évben is olyan volt, mintha oktdber
volna. Ejjel mindig aludtam, és nappal gyakran esett az es6. De Gé-
zat még nem ismertem, a téeszekkel sem foglalkoztam.

Hol kezd6dott hat az egész a szegény Gézaval?

VIl
Igaz is, a szegény megboldogult. Ebben a szérnyd rumliban teljesen
megfeledkeztem réla. Béke poraira.

1X
Kuldnds helyzetekbe kertll néha az ember. Mint most én is. Egészen

sotétben vagyok, szinte burokban, és fejjel lefelé 16gok, egy gumi
slagon, ami hozza van néve a hasamhoz. Egy sz6t se kell szélnom
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egész nap, kilenc hénapja tartézkodom itten, de még egy referdtumot
se kellett mondanom.

Node mi ez? Egyszerre csak elkezdenek l16kddsni meg rancigalni.
Hatarozottan I16kd6snek kifele, de nem latom, hogy kicsoda. Aztan
hirtelen vildgossag és bdgés. Ki bdg? Csak nem én?

Azt hiszem, ha ez a dolog nincs, sose kell erre a temetésre eljon-
nom.

X

Az es6 pedig folyton esett. Esett 1910-ben, s6t szavukhihet6 tanuk
szerint esett mar azeldtt is. Esett harmincban, esett negyvenben, és
esik most is. Esik, és kdzben iszik. Esik-iszik. Iszik bort, sort, palin-
kat, rumot, konyakot. Miért iszik folyton? Azért, felebarataim, mert
jozanul maga se tudna elviselni a sajat locsogasat.



DERY TIBOR



D. T. ELVTARS P-BEN

Regény

BEVEZETES

Augusztus 16-an este 21 6ra 37 perc 22 masodperckor valaki meg-
nyomta az el6szobaajtd jobboldali ajtéfélfajan egy méter hatvannégy
centiméter magassagban felszerelt elektromos cseng6gombot.

D. T. volt. Szurke sportruhaban, vildgoskék ingben. Nyakkendé&t
most sem viselt. Az ing aljabol, hatul, egy huszonot centiméter hosz-
szQ, tizenot centiméter széles darabot, a gallér pétlasara, kivagtak;
hasonlé nagysagu, ugyancsak vilagoskék, de az eredetit6l eltérd ar-
nyalatl anyagot varrtak a helyére. Olyan volt ennek betoldott ing-
darabnak a kéksége, mint a hajnalé az Adria italiai partvidékén,
Venezia és Bari k6zott egy haromszaznegyvenhét lelket szamlalo
haldszfaluban majus végén harom déra tiz és harom d&ra harminc
perc kozott, amikor a nap még nem kelt fel, de a haziasszonyok
mar elindultak a tejcsarnokba, és a barkadk gy ringanak a kikoté
hullamverésében, mint a ruhaszarité kotelekre délies-déryes ko n -
nyedséggel kiteregetett habselyem alsénemiiek a feltdmadt szél
meg-megujuld érintésében.

—Régen lattalak.
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—Ilgen, éppen harmicegy éve, két hoénapja és Ot napja, hogy
utoljara néalad jartam.

Lellt egy karosszékbe, a két karfa és a tamla kozotti, tlés céljara
kiképzett helyre.

— Ha van még abbd6l a hatvanharom fokos kiststib6l, amit a mult-
kor adtéal, meginnék egy kortyot.

A masodik poharat nem itta ki egészen, masfél ujjnyit a pohar
aljan hagyott. Kisiparos-szul6k gyermeke volt. Harmadik gimnazista
kordban testgyakorlasbol felmentették.

Reggel, mire felkeltem, D. T. mar eltavozott. Az asztalon, az
asztallap kozéppontjatdl lefelé balra, egy — valészinlleg noteszbol
kitépett — sargasfehér, kockas papirlapot talaltam, szazhetvenhat
kockaval. Rajta, zold parker-tintaval odavetve, egyetlen sor:

P-be mentem !

D.T. ELVTARS A P-1 SZALLODABAN

Itt, a P-i szallodaban, 1épcsé hijan nemcsak lefelé, hanem folfelé is
a korlaton kellett kozlekedni. Lefelé elegansan, kényelmesen és gyor-
san ment a dolog, folfelé nehezebben és lassabban; hiaba, elmdltam
mar nyolcvan Kil6. Az els6 este, ahogy megérkeztem, folkattintottam
a szobamban a villanyt. A villany nem gyulladt meg, de a mosdo6
rézcsapjabol, pontosabban nem a csapbol, hanem a falnak azon részé-
b6l, ahonnan a csap Kibujik, vastag sugarban délt a viz. Kinyitottam
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a csapot, mire a viz nem a falbdl, hanem a csillarbdl folyt tovabb,
zuhanyszerden elarasztva a szobat mind a négy sarkdig. Miutan le-
szakitottam a csillart, a vizfolyds megsz(int; tovabbi ott-tartézkoda-
som alatt sem a csapbdl, sem a falbdl, sem a csillarbél nem folyt
tobbé. Tisztalkodasomat egy, a szalloda igazgatosagatol kdlcsénzott
I6vakardval végeztem.

Almomban ismét magzat voltam, és anyamnak nehéz sziilése volt.
Folébredve megéallapitottam, hogy az 4gy sodronya kozépen lukas,
testem kozéputt lelog a foldre, labaim pedig a nyakamra csavarodtak.

A szobaasszonyért kiéltottam.

Testes, 6sz bajszu férfi lépett be.

— Larmazni tetszett, ugyebar. Valami baja van, kérem tisztelettel?

—A szobaasszonyt hivtam.

—oOrvendek. Kaffkaff Ferenc, nyugalmazott gyepmester, havi
negyvennyolc érdban kisegité szobaasszony. Ugyebar. Kérem tiszte-
lettel.

— 00606, hiim, izé... Nem tudom biztosan, mintha, hem, no...
mintha az éjjel férgeket lattam volna.

—O, igen, kérem tisztelettel, vagyogatnak egyparan. Csak legye-
nek is minél tébben, bel8luk élink, ugyebar.

—Hogyhogy beldluk?

—Ugy, kérem tisztelettel, hogy ezek mind kiszallasra érkeztek
ide, mint urasagod is, ugyebar. Ertekezlet, ellen6rzés, ir6-olvaséd
taldlkozd, ugyebar? Megszallnak ndlunk, kapnak egy j6 szobét, és az
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érzékenyebbek, mint urasagod is ugyebar, levonjadk a konzekvenci-
akat.

— Csak nem akarja azt mondani, hogy ezek mind...

— Széallévendégek, kérem tisztelettel, mint urasagod is, hehehe.

Rosszul lettem.

— Mondja meg gyorsan, hol a W. C.?

— Megmondjam, megmondjam! Tessék csak velem jénni!

Hosszl, sotét folyosén vezetett; er6s6dé ammaniakblz csapott
az orromba. Végul megalltunk egy homalyba vesz6, idomtalan vas-
alkotmany el6tt.

—Itt vonank, ugyebér.

—Ez az? —kérdeztem. — Olyan, mint egy Ocskavas-telep.

— Maér hogy volna! P-ben vagyunk &m, ugyebar, nem pediglen
X-ben! Se nem W. C., se nem 6cskavas ez, kérem tisztelettel, ez a
Zagyva-hid, amit koltséget nem kimélve a magyar hatdsagoktdl sze-
reztink meg, vendégeink maximalis kényelmének a biztositasara.
Tessék csak batran végigmenni rajta, igényest a fllkébe vezet.

Elindultam. A hid kodzepér6l visszanéztem; a hidfénél, kodbe
burkoltan, még lathato volt Kaffkaff integetd figuraja. Lefelé néztem,
majd az alattam tdtongd mélységbe. Vadul csapkodd hullamok min-
deniitt. Es kod és g6z és nehéz italok.

Sebtiben bucsulevelet irtam; megkdszontem benne a szalloda
igazgatdsdganak, hogy megértette velem az élet teljes és végzetes
reménytelenségét —s a mélybe, a tajtékzoé, sarga habok kdzé vetettem
magam.
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A, ,MINDENKI UJSAGJA” CiMU NAPILAP
L KOZERDEKU LEVELEK” ROVATABOL

Tisztelt Szerkeszt6ség! A nagy magyar irét megilleté ahitatos
tisztelettel, imadattal és érdekl6déssel olvastuk Déry elvtars
legujabb remekmdvét. Sajnos, csalatkoztunk. A regényben
szerepl6 szallodaban ugyanis sajat Gzemuinkre ismertink; de
milyen torzitasokkal! Hogy csupan a legjellemzébbet emlitsiik:
szobaasszonyunkat nem is KaflKaffnak, hanem Dirrogmannak
hivjak. De kérdezziik az irét: ha, mint az a szalloda leirasabdl
napnal vilagosabban kiderl, jart a mi varosunkban, miért nem
irt a varos blszkeségérdl, a legkorszer(ibb eszkézdkkel felsze-
relt vadonatuj husfustoldérdl is ?

A flzeskétegyhazai szalloda dolgoz6inak nevében Dihos igaz-
gato.

Szerkesztségi kdzlemény ugyanott: Kett6szazharminc-
két vidéki szalloda igazgatdsagatol kaptunk nagy-
jabol azonos tartalmu levelet Déry Tibor Uj regé-
nyével kapcsolatban. Fentebb, lapunk olvasdinak

tajékoztatasa végett, kozoltik az egyiket.
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FODOR JOZSEF

Kolt6i palyajutasat et cim napilapnal
kezdte; a koriilmény dontd hatassal volt egés™palyafuta-
sara. Egyikfilolégusunk régebhi kézlése szerint a harmincas
évek elején olyan verset i r t ,amelyben egy haroms”étag
eléfordult. A késébbi kutatasok azonban  hogy
% a kozlés téves volt, agt a s~6t nem Fodor J6ézsef, hanem
egyik nevesebb el6futara, Ady Endre (i 8jj—i919) irta.
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Tdz izz, seb dul, 6h sziv! hogy bir a rog

ki oly sok alj-g6z rosszt? S ha még! De z(r

is zar el, dong talp, hant es ra, ki gydl:

jot s szépt hogy tesz; s mit? fraszt! —sét buk; s ha! nydg.

Szorny-had tipr —s hol mar szent, agg dolyf, te? —ddg
s rut forty masz ott s g6g-lab; s éj-bolt, vak Gr

csurg még. S! Vad laz gyuar, hérg nyom s ful, ki tdr:
Csusz ra nyd, tetv, agy-lagy, zuz-gorcs, stb!

S még! S méar! S mi tébb! Es déf-érct raz a kény;
és dirr és durr és dorr a reccs, a bomb!
Gyu-ust forr —s kor-var! —ég-két gér a rém!

S kard-csort, vér-buggy! Hars mars zérg s dérg a tromb!

De im: Harc-f(tt, zord, mord, gar-ett fi: En!
Jon, fdi, buzg, ir, recsg, ropg; s nem gy6z a romb!
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GARAIGABOR

Autodidakta k 6 1't6 mifordito,

manyiro, titkar, diplomata és szamos mas megjelent kdz-

életi személyiség. Ifjabb kordban népi tlizfancos volt, ezf

a palyat abba kellett hagynia, mert a talpa nem birta a

forrésagot. Duhaj, koteked6 természetli, ezért az ir6-
szovetség kidobotitkarnak alkalmazta.

kritikus, tanu



MEDITERRAN OSOK

Bevélasztott engem az Elv-Bizottsag,
a Parnasszus keblébe iktatott,

és kaptam dijat, szamszerint hatot,
mégsem lett rajtam Ur az elbizottsag.

De koztink jar a multbeli Gonoszsag.
Egy burzsoa-korcs —ily vadallatot! —
felugrik tegnap is a buszra, s ott
labamra, pont a tyukszemen, nagyot hég.

Fejéhez vagtam kolt6i citerram,
hogy megemlegette a mediterran
Oseit, s tudom, keszty(ben dudalt.

Na ja, nincs az ember elvégre fabol.

S mondtam magamban: Itt a téma, Gabor!
S a versem h(ivos lett és kulturalt.
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HAJNAL ANNA

.Kis pucér Kis ledér, melled mint cim( kolte-
ményével tlntjel a magyar irodalom egén. Kolteményei a
gyongéd néi baj és a bajos ndigydngédség mesteri 6tvozetei.



ISZIK A KISERTET ES MAST IS CSINAL.
BORZASZTO

Elbeszél6 koltemény

Ul a kis Ancsa, az édes, a kis kufferin al,
a kis kufferin ul a kis Ancsa, az édes.

A Kkis Ancsa, az édes, hallgatja a Roszkat,
aki csak razza, csak razza a lisztes-rostat,
meg rakja a tlzre a rossz féat,

meg csilicsalamadét most vag,
csilicsalamadét az ebédhez.

A Roszka ma este beszédes,

azért hallgatja 6tét a kis Ancsa, az édes.

A Roszka beszédes, a kis svab

szolgalo, 6 tudja a titkat:

hogyan kell kisértet-idézni.

A Kkisértetet most is idézi,

mormolja az esti blvods igéket.

Hat ahogy a kis Ancsa, az édes, odanéz,
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a kilincsen mar ott is a kéz,
ott all, akit a Roszka, a Roszka idéz:
az ajtéban ott all a Kkisértet.

Visit a kis Ancsa, az édes, az Ancsa Vvisit,

de megyen, sietve megyen a Roszka,

hozza az Uveget, a palinkaslveget hozza,

A Kisértet, meg a boszorkany,

eregeti a szeszt le a torkan.

Visit a kis Ancsa, az édes: —Ni, mennyit iszik
—Had igyon —mondja a Roszka

—ha iszik, majd kihugyozza.

llyen csunyan beszél, teccik latni, a Roszka.
Nem a kis Ancsa, az édes, hanem a Roszka.

A Kkisértet a Roszkanak, jaj, nekimegy!
Jaj, hol van nekije a mancsa!

— Mego0li a Roszkat, jaj, most mi-mi lesz?
ordit a kis Ancsa, az édes, a kis Ancsa.
De a Roszka a bdgésre legyint,

a blvos igéket mormolja megint:
—Aber Pali, nicht vor dem Kind!
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HAJNAL GABOR

Kendkivili fejlédését limfy bar 194 y-ben csak
y 2 kg volt, testsulyajelenleg mar kg-ot is meghaladja.
B&vebb életrajzi adatai méltatéjanak és legkivalébb kom-
mentatoranak, Kengyel Balazsnak ,A zsak meg afoltja™

cim( kézikdnyvében talalhatdk.



KOVASZOS UBORKA

El6ttem a mércék mindig felugortak,
tizenharom centit kellett felugorjak.
Felugorni kellett tizenhdrom centit —

nem vagyok atléta, hogy ugorjak ennyit!
Nem vagyok atléta, ennyit hogy ugorjak?
Aki sokat ugral, ennyit az ugor csak.

Nem vagyok én Brumel, nem vagyok én Thomas;
hogy ennyit nem ugrok, nem is banatom az.
Szerény ember vagyok, de hd finn-ugorka.
Kedvenc ételem a kovaszos ugorka.

Anyam készitette ecetes csuporba,

azért kotok annyi virdgot csokorba.

Mas ember énnalam tébbet is ugor tan,
csak csokorba kdétém virdgos ugorkam.
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HELLER AGNES

Lukéacs Gyorgy szilte 6t egy hives, borongd, 6s*i nap, mikor

beilt ho~ga a% unalom; késébb azonban tébben is torvénye-

sitették. A Kortars ,Kis fejtoré nagyoknak® cim (i rejtvény-
rovatdnak munkatarsa.



HERRGOTTOSZ SZAKRAMENTOSZ
ES HELLEROSZ AGNESZ SZERELMES
PARBESZEDE

Herrgottosz szakramentosz Hat mégis itt az én Hellerosz Agnesz-
kam! Pedig mar attdl tartottam, hogy fehér lednyszobdjaban Ul,
és Franc Francosznak, a kivalo, de dekadencidba hajlo kdzép-
angolszasz szerz6nek ,English spoken” cimd rendkivil érdekes
kényvét olvassa, mely ma délel6tt kerilt a birminghami kényv-
piacra, és korunk legéget6bb problémajat, az izolalt én szuper-
egzisztencialista hiperextravaganciajat tdrgyalja magas szinten,
de nem mentesen attél az introvertalt nihilista exhibicionizmustél,
melynek legkivalobb képvisel6je a X I X. szdzadban kétségkivil az
az August Dummer Kalkfresser volt, akinek ,M&n spricht
deutsch” cimd koényve az égvildgon semmi hatast sem gyakorolt
Balzac, Flaubert, Tolsztoj, Zola, Dickens, Dosztojevszkij és masok
életmdvére.

Hellerosz Agnesz Igen, eljottem, Herrgottosz Szakramentosz. De

nem érthetek egyet azzal a szemlélettel, amely nem veszi észre
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Franc Francosz szUrrealizmusa mogott azokat az evidens unter-
realista tendencidkat, amelyek az extenziv totalitas fel6l a totdlis
extenzivitas iranyaba hatva, a modern ember dezorganizalt izola-
cio-tudatat a felépitmény szintjére emelik, mialtal az alapépitmény
sziikségtelenné valva, a dezorganizaciot szinte organizalja, amely-
nek maris olyan riaszt6 tinetei jelentkeznek, mint Parlando Mac-
caroni ,,Oni parolas esperante” cimd, a jové héten megjelent
kdnyvének 17. fejezete, amely vilagosan igazolja Stephen King-
nek, a middlesexi egyetem Mikszath-kutat6jdnak azon nézetét,
amely szerint a magyar lira ivari jellegét tekintve a masculinbdl a
femininbe tolddik, s emiatt a transzcendencidk egyre hatarozot-
tabban franctendencidkka alakulnak &t, mint Franc Francosznak
éppen az imént és éppen 6 n altal idézett kdnyve is cafolhatatlanul
jelzi.

Herrgottosz Szakramentosz Hellerosz Agnesz, maga tokéletesen
meggy6z06tt engem a realizmus jovG6jérdl. Ezért javasolom is,
hogy a tovadbbi megbeszélések és az elvi tisztazas, valamint a néz6é-
pontok egyeztetése végett vonuljunk el abba a jo s(ird bokorba,
ott ni.

Hellerosz Agnesz Herrgottosz Szakramentosz! Hova gondol? Szi-
veskedjék siirgésen elidegenedni télem! Vegye tudomasul, kérem,
hogy én még immanens vagyok!

Herrgottosz Szakramentosz On félreért engem. Higgye el, soha,
de soha nem hivnék olyan n6t a bokorba, akinek immanenciija
fel6l a legcsekélyebb kétségeim is lehetnének.
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Hellerosz Agnesz Az egészen mas.

Herrgottosz Szakramentosz (a bokor felé vonja Hellerosz Ag-
neszt, mikbzben Tanitvanyok Kara az ,En is boldog leszek hat,
leszek hat —Veled leszek adekvéat, adekvat” kezdetl dalt énekeli.
Szovegét irta G. Dénes Gydrgy, zenéjét szerezte Hegel Vilmos
Frigyes).






HIDAS ANTAL



EGY SANDABANDA CSIRKEFOGDMEGHOZ

Mit nem
mond
ront
bont
itten

nekemnek
he?
Adok
pofont

nagyot,
lekenlek,
te
ké-
ré-
Szé-
letl
tetd!
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Még
hogy
én
vén
trotty!
Fuj
te
férges
vacok!
Juj
de
merges
vagyok!
Brr!
Krr!
Prr!

11
A csizmédmon —de
nincsen kéreg! —

ezt allitod, te

74



patkdnyféreg!
Erkolcsileg
te
tetem!
De én tetetem,
de én tetetem,
mert én barna
kislanyt szeretem!
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ILLES BELA



NAGY IDOK, NAGY EMBEREK
Regény

Motté
Nincsenek régi viccek,
csak dreg emberek van-
nak. Egy Ujszulottnek
minden vicc Ui.

(Ludas Matyi)

Emlitettem volt, hogy a haboru( els6 hetében Bélint 6rnagy Mezs-
dunarodnajaknyiga vezérérnagy fdésegédtisztjeként Moszkva alatt
allomasozott. Az ellentdmadés el6estéjén igy szolt hozzd a vezér-
6rnagy :

—Hajnalban tamadunk, Bélint elvtars. Azt hiszem, folosleges a
teenddGit ismertetnem; az olyan sziiletett katona, mint On, eligazodik
az én tajékoztatasom nélkul is.

Egyeztették oOréikat. Bélint azutdn a hadtipkorletben felvételezte
a rohamfelszerelést: Fejenként huszonét gramm mahorkat, tiz bifsz-
teket tUkortojassal és negyven kilogramm kézigranatot. Miutan min-
dent elintézett, még maradt hat perc ideje alvasra is. Civilszemmel ez
talan kevésnek tlinik; de az edzett frontkatona, amilyen Bélint 6rnagy
is volt, aki olykor, két szuronyroham ko6z6tt, hénapokig sem hajt-
hatja szemét dlomra, tudja, micsoda b8ségét jelentheti az alvasnak az
a harminc perc, amely, mint mondottam volt, Bélint 6rnagynak a
tdmadéas éjszakajan rendelkezésére allott.
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Lefeklidt tehat; mondanom se kell, hogy teljes menetdltdzetben;
a frontkatona nem pepecselhet 6ltdzéssel-vetk6zéssel, mint a polgari
lakossag; feje ala huzott egy tabori géppuskat, hogy kényelmesebb
fekvése legyen; elaludni mégsem tudott. Mar egy j6 Oraja forgolé-
dott almatlanul, amikor beszoélt neki Inturiszt ezredes, az alsegédtiszt:

— Készulj, Bélint, 6t perc mulva tdmadunk. Izgatott vagy talan
az els6 utkdzet eldtt, hogy annyit forgolédol?

— Ordogot! — felelt Bélint. — Egy bolham van, és nem tudom
megfogni.

—Egy bolha, egy bolha, ha-ha-ha-ha-ha, egy bolha! — mondta
Mezsdunarodnajaknyiga vezérérnagy, aki kdzben szintén megérke-
zett volt. — Magatdl hallottam valami bolhahistoriat, Bélint, vagy
taldn Musszorgszkij elvtarstol?

— T6lem, csakis télem, vezérérnagy elvtars. Az Ugy volt, hogy
az els6 vildghdboru el6tt lakott Csabrendeken egy nyugalmazott
postaligyi tanacsos, bizonyos Szerelemvolgyi Tihamér; a bécsi f6-
postan szolgalt hisz évig, de nem toltotte ki teljes szolgéalati idejét,
masfél évvel korabban kvietalt, mint boldogult nagy el6dém mon-
dana, és Csabrendeken vasarolt kis villat, fél hold sz6l6vel.

— Lefekszik egy este az dreg tanacsos Ur, de csak nem tud el-
aludni; persze hogy nem; mivel faradhatatlanul csipi egy bolha. F6l-
kel az agybol, nekiall vadaszni —nagy vadasz volt kiilénben az 6reg,
de egy bolhat nem olyan kénny( am célba venni, mint egy szarvas-
bikat — végre csak sikerul elcsipnie a csip8s kis bestidt. Akkor oda-
viszi az ablakhoz, és azt mondja neki:
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—Ha egészséges vagy, mit keresel az 4gyban? Ha beteg vagy, mi-
nek ugralsz? —Azzal kidobja az ablakon.

— Az agyral jut eszembe a maramarosszigeti Kohnné stafirungja-
nak a torténete. Ez a Kohnné nagyon szegényen ment férjhez, alig
volt valami ruhdja. Kesergett, sirdogalt emiatt épp eleget, végtére is
azt mondta neki a férje:

—Tudod mit, szivecském? Segitiink a bajon. Nézd, hoztam egy
takarékperselyt; ezt odatesszlk szépen az éjjeliszekrényedre, és min-
den szerelmes oOrank utan bele fogok dobni egy forintot. Egy év
mulva kinyitjuk a perselyt, és az 6sszegy(ilt pénzb6l bevasarolunk,
hogy teljes legyen a stafirungod.

—Ugy is lett volt azutan. Egy év mulva Kohn kinyitotta a per-
selyt, és meglep6dve mondta az asszonykénak:

—Neézd csak, nézd, gyongyviragocskdm, hogy lehet az, hogy én
mindig egy forintot tettem a perselybe, mégis tele van 6tforintosok-
kal?

—Csodalkozz csak! — pattogott mérgesen a menyecske. — Azt hi-
szed talan, hogy a Schwartz meg a Weisz meg a Griin is olyan smucig
disznd, mint te vagy?

—Errdl jut eszembe, hogy volt még az én gyerekkoromban, a mo-
narchiaban, egy Szaniszl6 nev(i bankpénztaros Soltvadkerten, aki
valami hagyatéki Uigyben poérbe keveredett a rokonsagaval. Hosszu
pereskedés utan kitlizték Pesten a f6targyaldst, de azon Szaniszl6
hivatali elfoglaltsaga miatt nem tudott megjelenni, csak az Ggyvédje
képviselte. Megéllapodtak, hogy a f6targyalas eredményérél az igy-
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véd taviratban értesiti. Megérkezett aztan este a tavirat, ezzel a sz6-
veggel: , Az igazsag gy6zott.” Szaniszl6 arra ezt a valasztaviratot
kaldte: ,Fellebbezni!”

Bélint 6rnagy éppen a séatoraljatjhelyi csodarabbi kalandjat me-
sélte a tomott kacsakkal, amikor bekopogott az Gigyeletes tiszt:

— Jelenthetek, vezér6rnagy elvtars?

—Jelentsen — mondta Mezsdunarodnajaknyiga.

—Jelentem, hogy csapataink négyesztendei hésies harcok utan ma
Berlinben kit(izték a gy6zelem lobogd6jat a Reichstag romjaira. Hitler
ongyilkos lett, a németek feltétel nélkll letették a fegyvert. A fasiszta
fenevadat, ahogy mi oroszok mondjuk, sajat barlangjdban semmisi-
tettiik meg. Egyben jelenthetem — amennyiben Bélint 6rnagyot ér-
dekelné— hogy Magyarorszag, miutan 1941-ben hadat Gizentneklnk,
és négy évig haborut viselt ellentink, f. év aprilis h6 4-én felszabadult.

Mindnyéjan felalltak. A vezér6rnagy a kopasz6rnagyhoz lépett, és
kezet szoritott vele.

— Szivesen hallgattam volna még egy-két évig a maga remek torté-
neteit, Béla ba... akarom mondani, Bélint elvtars. De minden haboru
véget ér egyszer. Menjen hat, és teljesitse kildetését!

Bélint 6rnagy tisztelgett. Vallara vetette a tamadéas el6estéjén véte-
lezett szdzotven kilogramm kézigranatot, és elindult, egyenesen a
Fészek Klub iranydban, ahol méar vartdk volt az 0j, toérténelmi sza-
vakra éhezett magyar hazafiak.
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JANKOVICH FERENC



ISPILANGI PRUCSKOK

Bogracsgulyan, pernyelangon
ispilangol ispildngom.
Melegitem atommaglyan,
ispilangom ispilangjan.

ParipAmnak neve RA&ro,
elvitte a szolgabaré, —
az volt a kéapitalizmus,
verje meg a Jézus Krisztus.

Régi vilag faluvégi,

de az Gj mar nem a régi!
RiUcskdkkel a régi ricskos,
pricskokkel a mai pricskos.
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Szép menyecske aj de sok van,
mezitlaban tlsarok van,
derekajan pesti pruszlik,
tupirozva kapal krumplit.

Tdsarok a derekdjan,
selyempruszlik a bokajan,
de az 6t nem zsenirozza,
krumplibokrat tupirozza.

Hajlana ha szivvel hozzam,
magam is megtupiroznam,
hajh, koszalok egymagamban
a nagy vilagegyetemben.

Lattam én mar Baranyat is.
Megkaptam a kanyarot is.
Jol ismerem a vilagot,
kényvbe irom, amit latok.

Elégiat, regényt, notat —
irok dramat, irok 6dat;

nem irdnyit engem kényszer,
csak a mennyei diszpécser.
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Vérnyomasom alacsony van,
sz616m sincsen Badacsonyban.
Aludttejes k6csdgokkel
koccintok a prucsokokkel.

Gyongyharmatbdl jot szuricskdl,
prucsdk-népség vigan pricskol,
ispilangom is 'spilangol,
gyobnyorien 6 vilagok

Nem zullék én italbétig,
sajat levem iszom hottig.
Voltam is man, leszek is tan
ispilangi nadorispan.






GR. DR. JOBBAGY KAROLY

Am int nevében isjel™i, grafo-demokkritikus
és irodalompolitikus, a ,Minden Magyar Férfi, N&, Gyer-
mek, Csecsemd és Méhmagzat Adjon Evi Egy Forintot
A Szegény Kohadt Kolt6knek” mozgalom alapitdja és ve-
dére. A ,Kozmikus hoénaposretek, csomagjaFt 1,20, er-
kolcsi tanulsaggal Ft i jo” cim(filozéfiai koltemény szer-
z@je. Internacionalista, az angol Tavi Iskola utols6 magyar
mohikanja. A Nobel-dijat 1goi-to | kezd6d6en nem kapta

meg.

93



SZAZAN VAGYUNK, TOVARIS, SZAZAN

Egy alig negyven éves kolté,

aki orosz nyelvet tanit az iskoldban,
honnan tudhatna, hogy mi fan
terem a szamtan?

Kulfoldi vendég jart lakomban,
érdekldédve kérdezte télem:
Hanyan vagyunk koélték a honban,
ezekben a nehéz,

de lelkesitd
modern id6kben?

Rovid fejszamolas utan
masféloran belll kivagtam
a télem megszokott
kolt6i hévvel:
»Szazan vagyunk, tovaris, szazan!”
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»,Pont szazan? Bizonyos 6 n ebben?
De a kétkedést jobb ha hagyjuk.
Ezek szerint minden magyarra
nagyon szép kolt6-fejadag jut.”

~Meghiszem! —mondtam
blszke szivvel —

ilyet még nem pipalt a szdzad!

Nincs problémaéja a magyarnak,

mert ellatjuk verssel mi szazak!

Ebbdl tizenhat epikat kolt,

huszonkilenc lirat terem,

nyolc f6 Gjsagnal robotol,

Otvenhét tehetségtelen,

kilenc a téesz dolgozoja,

én magam légtornésznak alltam.”

.De hat...”
»-Ne széljon kdzbe folyton!
Szdzan vagyunk, nem hallja?
Sz4zan!”
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FURJ EMANUEL KOLTEMENYEI

Kritika

Sz0, ami sz6, mostanaban egetverd a népszerlségem: orszag-vilag
szamos és szamtalan tanujelét adja irdntam érzett tombolé lelkesedé-
sének. Mondjak is a bardtaim: ,Na, te Karcsi, megvarjuk a telet,
aztan folkentink a Duna jegére uralkodénak.” Igaz is: kdnyvek ra-
kasra, dijak rogyasig. Nem is panaszkodom én soha, csak mindig.

Jelzem, a gyomorgaratommal Ujabban bajok vannak, emésztésem
mar nem a régi. Bezzeg, gyermekkoromban, mikor még a Bodri
kutyankkal kerget6ztem a gangon, a vasszeget is megragtam volna.
Nem volt am az olyan kénnyd( ifjasag, ahogy tan némelyek mostana-
ban elképzelik. De azért a lanyok, ha rajuk ddlesztem a szememet,
megsodrom a szép bajszomat, még mindig nem kerilik el a tekinte-
tem.

Hatarozottan érzem, hogy a feketekavé art a ludtalpamnak. Mara-
dok is inkabb a jo, izes, magyaros blirgepaprikdsnal. A mult héten is
azt vacsoraztam egyik bardtommal — még a katonasagnal kerultink
jo cimborasagba — aztan reggelig csak elildégéltiink egyltt beszél-
getve, tréfalkozva, buslakodva. Reggel meg egyenest be az iskolaba,
leadni az orédkat, dolgozatot javitani; szérnyen be van am fogva az
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ember, aztan meg lépten-nyomon azt kovetelik téle, hogy koltd le-
gyen; hat ekkora robotban? —tavaly is mindossze haromszaz verset
sikertlt nyélbelitném. No de akarmilyen kinos-keservesen,, csak meg-
vagyok a magam rozsdamarta, szlette kenyerén. Meg aztan folytono-
san aton lenni, mlveimet felolvasni, az a nagy strapa am; persze,
jolesik hallgatéim feneketlen rajongasa.

Dolgozok hat, dolgozgatok, ahogy sz(ikds id6mbdl telik. A mult-
kor is odajon hozzam az a Flrj Emanuel, azt mondja: ,Karcsikam,
kegyeskedj kritikaddal megtisztelni Osszes Kolteményeim kilon e
célra dedikalt példanyat.” J61 van, mondom, hiszen szent dolog a
koltészet, tudom én azt; irnék is tobb verset bizisten, akar éjjel-nap-
pal, csakhogyhat tobb megbecsilés kéne. Az olyan tanarember, mint
én, a sajat versei megirasara se ér ra, nemhogy még a masokéit bén-
géssze. (Magvet6 kiadasa, 1963 )
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JUHASZ FERENC

Eredeti nevét mas iranyu eljoglaltsdga miatt Csigas”™-Galak-
tikdsara valtoztatta. Falusi kézmdves csalddbdl szarma-
zik. Kolteményeiben a kétkezi dolgozok természetes ész-
jarasa és érzésvilaga szdélal meg, a falu egyszerd nyelvén.
Verseskotetének cime: .»A mélytengerekfléraja ésf
bartéki szintézisben a tér-id6-gorbilettel és a tudatalatti-
val, a Bioldgiai Vilaglexikon megjeleld cimszavaival 6ssze-
vetve.”



MINDENNAPI FOHASZKODAS
KISSZER-UGYBEN

En istenem, j6 istenem
egy kis kisszert adjal nekem.

Ami neked tukdrtojas,
nekem szornyd nagy latomas.

Fohaszkodom hozzad x-szer:
Langszivemnek kéne Kisszer.

Langzo szivnek, langz6 agynak,
nem jo lenni ilyen nagynak.

De Te nem hallgatsz meg egyszer.
Amit csinalok, mind nagyszer.
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Csupa nagyszer, csupa vulkan
Isten tlzet-favo tulkan.

Isten-tulok égé csiilke,
vagyok Tejut-d6fé tilke.

Meré daganat a fejem,
mert a csillagokba verem.

El fogok én ebbe veszni.
Nem birom én soka ezt ki.

Egy Kis hibat, egy kis gixert,
én istenem adj egy kisszert.
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KARINTHY FERENC

Egyszer( irobdl kildotte fe | magat mai, nemzetkdzijelen-
elnoki székébe. A magyar irodalombanjelenleg 6 afradista

irdnyzat legsulyosabb képviselGje.



HAJRA FRADI!

Abban az id6ben nagyon rosszul allt a csapat, valahol a tabella aljan
I6gott, ami rogton érthetd lesz, ha tudjuk, hogy én voltam a csapat-
ban a balbekk. (Akkoriban a hatvédet még bekknek mondtuk; az6ta,
talan némelyest az én nyelvmuvel6-nyelveléseim eredményeként is,
az angol bekkbdl, ami németil, gondolom, stiteményt jelent, magyar
hatvéd lett. Mégsem hasznalom az ideill6 magyar szét, mert tébbféle-
képpen lehet értelmezni: ,bal hatvéd” ugyanis egészen maést jelent,
mint ,balhat véd” — nem szeretném az olvasoét kétértelmiségekkel
megzavarni, maradok inkabb a j6 6reg balbekknél.)

A bajnoki szezon (idény) utols6 mérk6zése sorsddnté volt nekiink
is, ellenfeliinknek is: ha kikapunk, mi kiestliink, az ellenfél pedig
bajnoksagot nyert. De ha legaldbb dontetlenre kihdzzuk, mi megusz-
szuk a kiesést, az ellenfélnek meg Uszik a bajnoksaga.

Ellenfeliink leger&sebb jatékosa Kajaszoszentpéteri Kazmeér volt,
becenevén Kajesz, a golzsak, volt klubtarsunk. A mérkézés elbtti
héten Iépten-nyomon emlegette: tgy kitém bennlnket, hogy betehet-
nek a mazeum allattaraba. Megfoghatatlan volt ez a viselkedése, hi-
szen korabban, mikor még & is kdztlnk hajigéita a bért, elhalmoztuk



szeretetliinkkel, Ugyszélvan az egész csapat csak vele foglalkozott.
Jomagam is sok artatlan tréfat csinadltam vele; egyszer példaul egy
macskat és egy egeret dugtam a farzsebébe, az egér meg persze oda
bujt, ahova tudott, remek jé vicc volt. Az se volt rossz, mikor a nasz-
éjszakajan egy kis kloroform segitségével kiloptuk a feleségét az agy-
bol, és a sarki hordart csempésztiik a helyébe. Es még sok mas kedves
tréfat eszeltink ki a szérakoztatdsara, Kajesz mégis hdtlen lett a
csapathoz, most meg egészen megvadulva készult ellentink.

A nagy meccs el6tt edz6m félrehivott. Unnepélyesen és meg-
hatottan sz6lt hozzam; életem folemel6 pillanatai voltak ezek.

—Az ellenfél — mondta edz6m — az ellenfél Kajesszal all vagy
bukik. Kajeszt rdd bizom. Most megmutathatod: igaz fradistdhoz
méltoé vérbeli vizibalbekksziv dobog-e ereidben, avagy csak nyélas
humanista vagy-e? Tudod, mit kell tenned! Dixi.

A vizbeugras utan rogvest rdalltam Kajeszra. EI6szor is egy hatal-
mas pofont kapott, nehogy azt képzelje, hogy félek téle.

— Hilye —mondta — mit akarsz? Nincs is itt a labda.

—Nincs? —feleltem nydjasan, és a hdnom alé szoritottam a fejét —
hat ez a gémbdc a hénom alatt, ez a felfljt tojas, ez a természetellenes
galagonyabogy0, ez talan stlttok? —és jé nagyot csavartam az orran.

— Erissz el! —kiabéalta a hdnom alél —erissz, te vizibarom, jatszani
akarok és nem verekedni!

—Jatszani akarsz, na ne mondd, hat vizip6lds vagy te, vagy Kis-
baba?—sugtam bele a fllébe, és egyuttal akkorat adtam a gyomréaba,



hogy rohamszer(ien kezdett csuklani. De még neki allt féljebb, és mind
a tiz kormével a hatam megdolgozdsdhoz fogott.

—Ugy, még pimaszkodol is! — orditottam ra, mert félhaboritott
sportszer(tlen magatartasa —na varj, most majd megtanitalak a vizi-
sport szépségeire!

El8szdr csak szalanként tépkedtem ki a hajat, de latva, hogy igy
meglehetésen lassan haladok, ratértem a nagyobb tételekre. Viszon-
zasul 6 fogait oldalamba mélyesztette. Erre én, a koldoktdl kiindulva,
megkezdtem hasa maddszeres felbontasat, 6 pedig leszerelte a flilei-
met. E néhany percig tarto felszini bemelegitd év6dés utdn a medence
fenekén férfiasabb kiizdelembe kezdtiink. A részletekre mar nem em-
lIékszem, de amikor egy haloval mindketténket kimertek a viz mélyé-
t6l, néhany pillanatra magamhoz tértem, és hallottam, hogy a kdéz6én-
ség lelkesen kialtozza a nevemet.

A korhazban, edzénkkel élén, az egész csapat meglatogatott.

— Nagy voltal —mondta edz6m, titkolt kbnnyekkel a szemében —
nagy voltal, hatalmas és szép; nyugodj meg, a labda egyszer se kerult
i kapunkba.

—A labda? —kérdeztem amulattal —a labda? Hat az is volt?

Harom hénapig nyomtam a kérhazi agyat. De bérfelliletem 6tven-
lét szazalékanak elvesztéséért b6ségesen karpotolt, hogy azéld-fehér-
ila-piros-kék kritikai folydirat legkdzelebbi szamaban maga Dugo-
szegi, a nagy Dug6, azt irta r6lam: ha vilagnézeti korlataimat, stilaris
fogyatékossagaimat és helyesirasi hibadimat sikerll lekiizdenem, még
yihetem az ir6i palyan valamire.
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PILINSZKY JANOS

Vallaserkdlcsi alapon alloflé és fekvo
Furcsa S”er”et tagja. Legf6bb kodlt6i mondanivaléja a sem-
mi. Mintegy 60—6 kg semmijét is semmibdl tartja fenn.



A HALAL GOMBIJA

Kidral estére a semmi.

Ami nincs, a holdra vilagit.
Arva névendék, most hova?
Részegen dllongnek a jarmdk.

Hol vagytok, lanyok, gyénge rimek?
Nyujtanatok egy marék hamvat.
Verejték pottyan a kdvekre,

a kifeszitett koratakra.

A kéanikula staciéjan

haldlomat kigombolom.

Hidba mégis! Most latom csak,
hogy leszakadt r6la a gomb.
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Es ami begombolva nincsen,
azt kigombolni hogy lehet?

Kialtok a gyémant falaknak,
de az éjszaka nem felel.

Béna nyelvek a hazteték.

Osszepréselt fogak a kertek.
Karomra veszem kishaldlom.
A nyakkend6t is levetettem.

Sirjatok értem, ereszek!
Csontvazamat 6leld meg, varos!
Nemsokara itt a december

és zaloghazban a télihalalom.
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SIMON ISTVAN



A PRESHAZBAN LACI OCSEMMEL

Modern bolyongasai kozt

az ember néha megpihen.

Po Csi-ji mondta: Mindenutt jo,
de legjobb Bazsiben.

Volt nekem 6t-hat utazasom,
harom Julim, négy-6t Bozsim,
kilenc kbnyvem, két lapom is,
de egy, mindig csak egy Bazsim.

Azonkiviul diakkoromban

volt kis csizmam, kis stivegem.
Elemibe Bazsiban jartam,
gimnaziumba Simegen.
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Egyutt repiltem a rigdékkal,
mert volt biciklim, nagyfius;
ha elromlott, megjavitotta
ajoé oreg ol

Jancsi bacsi, 6reg baratom,;
bizony, csak itthagyott tavaly.
Akéarhova bujik az ember,
utoléri minden nyavaly.

Bizony, mar csak kavét iszom,
szerkeszt6ségi feketét.

Rég mondtam mar a borra-sorre,
hogy nem elég! sosem elég!

Ezek kdrnyékeznek, mikdzben
Laci 6csém meg én

a préshazba megyink, a hegyre.
Ne invitalj, Laci 6csém!

Ha én, antialkoholista,

berugok fént, mint egy csacsi,
hogy négykézlab maszok le innen
Te leszel az oka, Laci!
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Leszoktam, egy kortyot se tébbet.
Na, egészségedre, Laci!

Halad a vilag. Tegnap egy volt,
most meg kettd van, két Bazsi.

Es ha tébb is lesz, harom is lesz,
te leszel az oka, Laci!

Sokaig éljen az avangard!
Egészségedre, Po Csi-ji!



AZ A BORZASZTO...!

( Egyfolydirats”erkes”t6 toredékeibdl)

A dumak, a tanakodasok:
Ad-e? és mennyit ad? mit ad?
milyen lesz az a kézirat?

Es hogy mit fognak széIni masok?

Az a borzaszté: elfogadni!
Az a borzaszté: visszaadni!
meg azt mondani: Oregem,
ezt a bekezdést huzd ki itt ni,
oda valamit kéne irni,

hogy baj ne legyen Kdpecen.

Es vonszolni folyvast a terhet —
az ember nyelve is kilég;
elolvasni ezer kilot,

amig 0sszejon az ezer flekk.
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A szerz6k mind nyakadra nének,
nyaggatnak jobb és balfel6l:
slirgetés, sértédés, elbleg!

Hogy az 6rdog vinné el 6ket!

Akkor tan ott is, felfeldl,
békén hagyjak a szerkeszt6ket.
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SINKA ISTVAN



KACSKA-RINGO

Hejho alatt, a tanya szélin,
Kacska-Ringd Agenor busult,
szolgék szolgaja, varjupasztor.
Negyed komenciobadl élt,

azt is csak ugy félkézre kapta
Gacsaj-Kohn Mor bojtar-komamtol.

Kilenc lelenc volt a baréatja,
hét szdmado, egy népi koltd,
meg a rongyos kis pulija.
Sinylette is a varjuhajtast,

a kacskaringast —de ha eccer
nem volt neki mas bulija.

Pusztéra szolo6 vitézségit

kénnyesen emlegeti néném,
Hanyattd(itott Szattyan Brigitta.
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Szdzhuszonot pandur kergette,
U meg egyszuszra, fogadasbol,
Sebezs-Korozs vizit megitta.

Aztan egy zivataros éjjel
foghegyrél hagyta ott a pusztat,
meglépett Kacska-Ringd Agenor.
Ki tudja, merre kacskaring mar?
Bendtte a laba nyomat is

a spenot, a soska és a kapor.
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SOMLYO GYORGY



VALTOZEKONY IDOJARAS A BALATONON

Téli szél fuj az 6szi hegyrol.

Tévednek, holgyeim és uraim, és helytelen irdnyba forditjak gondola-
taikat és gondolatritmusaikat, tisztelt elvtarsnék és elvtarsak, ha fenti-
eket egy szonett els6 soranak vélik; mert ugyan ki ir ma szonettet?
—avagy hallottak-e taldn arré6l, hogy Guillevic, Rousselot, Foliain,
Jean-Paul Belmondo, Brigitte Bardot és a ,Mai Francia Kdéltészet
Antoldgidja” szonetteket firkdlna? — mar megbocsassanak, Mesda-
mes et Messieurs, frissen-koltdtt szonetteket ma mar csak a régiségek
szenvedélyes kutatdi, az archeol6gia bogaras megszallottjai lelnek
olykor-olykor, bizonyos vilagtol-elzart volgyek irastudatlan hegyi
torzsei kozott, &am azoknak is csak satnyabb egyedeinél, akik kecske-
fejés kozben keveset hallottak még a koltészet nagy nemzetkdzi for-
radalmarél, melynek szerény, de buzgd sans-culotte-jaként ,meg-
Gjulads vagy a halal” jelszéval magam is ideteszem hozzajarulasomat,
amint majd latni méltéztatnak, a legkevésbé sem az elsének leirt sor
folytatasaként:

145



Két partja kdzt borzong a viz.
Abrandozom vonatrol, jegyrél,
amely forrébb tajakra visz.

De folkap a szél engem is,

mint pelyhet a madéarka-begyrél.
Kar volt, kar dlmodozni bis
hundertundzwanzig szerelemrdl.

Forgat a szél, mint egy siralyt,
hajszol, keressek mas iralyt,
szarnyambdl hét tollat kitép.

Az ég kitatja nagy, moho

sz4jat, s belep mindent a ho,
mint porcukor almaspitét.
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SOOS ZOLTAN

Kolté és hadvezér. Legnagyobb haditette: két pancélos had-
osztaly élén bekeritett egy belvarosi oran
at megakadalyozta Gj megrendelések folvételében, mialtal
érzékeny veszteséget okozott a maganszektornak. Ekkor
kapta a ,Maszekok ® cimet; ugyancsak akkor ik-
tattdk hivatalosan a reggeli imadsagba a kovetkezd sort:
»A So00s Zoli verseit6l ments meg, Uram, minket Mint
értesilink, verseit a kdzeljovében magyar nyelven is kiadjak.



TOPRONGY-SONG

Elkettyent sméren, piti pok
dugeszban smarolja a stekszet.
Ajgereli a csurgli csajt:

— Csinipopd, maga a legszebb.
Csirrennek egyet, aj de bdj,
I6ttyen a belvéarosi cstrha.

— Prima sztriptiz, mi, szakikdm?
— Zagson, egy maszek manikdrva.

Mekken a nyanya, csevelyeg:

— Stireli, cukikdm, a najlont?
Tapizza csak, echt nyugati,
Romabal fajta be a tajfon.

Egy régi ugyfelem van ott,
cégvezetd a pisszoarban.

De menjunk bajkam, madma még
songhatnék egy-kettdt a barban.



Doszt songanak, hetyegnek am,
cipliznek a bulak, a sérok,
IKKA-fejek, sztriptiz-mamuskak,

és cipésznek alcazott Nérok.

De songunk mi, toprongyok is még,
eqgy ifju bard bunyézik érte,

hogy cidrizik a kisipar...

Véasarolj mindent a Kdzértbe!



SZABO MAGDA

Meghalt kdlt6ként a negyvenes évek végén; ésjeltamadt re-

gényiréként a”™ otvenes évek karcsu derekan. Legterjedel-

mesebb mdve: » Levelezésemmég nem jelent
meg.



MONDATOK PERGETESE

[Jtinapld

Mikor megkaptam Mars-beli kiadom levelét, amelyben meghivott:
toltsem idei nyaramat a Marson, még haboztam egy Kkicsit, mert
patagéniai, pitigoniai, nyasszafdldi, nyisszafoldi, északkeletbornedi,
délnyugatkamcsatkai és hajduszoboszldi kiadém is nyelvét l6gatva
versengett értem. Kés6bb, Drss bacsi tanacsara, mégis azt hataroztam,
hogy a Marsba megyek; nem tualzott jokedvvel, mert az ottani ég-
hajlat art a fulnyalkahartydimnak.

Utazasom nagyon bubanatosan kezdddoétt. Roégton kilévésem
utan —hat persze, hogy csak akkor —olyan érzésem lett, hogy valami
nagyon-nagyon fontosat elfelejtettem; és csakugyan, hidba kutattam
at az Grvagonban Grbdérondjeimet, az ezistozott kasmiri bokakdsén-
tydt a gyémantos forgokkal sehogy se talaltam meg, édes kis csacsi
fejemmel nana, hogy otthon felejtettem. Mit fogok csinalni a Marson
nélkile, dragajoistenkém? Hidba is vigasztaltak atitarsaim: A, B, C,
D,E,F, G, H ILJ],K,L,M,N, 0, 0, PR,S SZ, T, TY, U, U,
V, Z, ZS, X ésY, nem mentek semmire velem, egész Gton durcéska
voltam, ki se néztem az ablakon.
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A Marsra érkezéstiinkkor pocsékul fujt a szél, semrri kedvem se
volt koérilnézni. Fogadasomra negyvenezer forditom jelent meg az
Gralloméason; nem tudott mindegyik eljénni, mert tébben éppen
valami Shakespeare-t meg Dantét forditottak. Mint kés6bb megtud-
tam, a Mars-lakok féfoglalkozdsa miveim forditasa, valamint némi
foldmdvelés és ipar.

Az Udvozl6beszédek, dalarda és katonai diszszemle utan forditéim
kiséretében nyomban kiadémhoz hajtattam. —Ah! —mondta kiadém,
amikor meglatott. Tébbet nem is szolt, csak nézett. Nézésével —
melynek sz6 szerinti forditasat itt k6zlom — a kovetkez6ket mon-
dotta : —Hat ilyen incuri-pincuri selymes csecsebecs kis girhes cicacs-
ka-micacska az, aki azokat a gyonyorlszép konyveket irja, melyek
kiadasomban, flizve, vaszonban és bdrben, millioszdm hdéditottak
meg a Mars lakdinak kérges, de érz6 szivét? Hihetetlen!

Az 6 szokésaik szerint ugyanis csak az lehet ir6nd, aki el6z6leg
megnyerte a stlyemelés vilagbajnoksagat a nehézsulytak csoportja-
ban.

Este bankett volt. Harmatfd-salatat ettiink antracirozott tokeradli-
val; ez az § nemzeti eledelik. Nagyon izlett, sokat ettem bel6le, emiatt
elcsapcsikoltam a hasinkémat, egész éjjel meg még masnap is egész
nap ny(igéske voltam, az uccéara se léptem ki. Szerencsémre Krcsr, az
,0sz”,a ,B06sz” ésa ,CsBsz” forditdja, ez az angyal, aki olyan ked-
vesen és joindulatian igyekezett civilizalt Iénynek tettetni magat,
egész nap pavatollal csiklandozta a talpincAmat. Kés6bb minden for-
ditdm atvette ezt az aranyos szokéasat, tizpercenként valtottak egymast.
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Masnap reggel Mars-korili Gtra indultunk. Mindenfelé vittek ben-
ninket, mindenféléket mutogattak. Nekem egy kis hajtlisz6-érzékeny-
ségem tdmadt, egész uton morcocska-marconacska voltam, ki se dug-
tam az orromkamat a kocsib6l. H6mérsékletem reggel 36,6, délel6tt
36,6, délben 36,6, délutan 36,6, este 36,6 fok volt, fagypont felett.
Egész aton a selyembolyhaltalvetémet hordtam, a rozsdakék plishi-
rozott mellbobitat és a rojtozott térdkarmantyut csak a févarosban
vettem fel.

Az elutazasom el6tti estén a szallodaban furddvizet kértem, 28 fo-
kosat, félbarnén, kevés follel. Az utdnamérésnél kiderilt, hogy a viz
csak huszonhétésfél fok. A pincér kétségbeesetten mar az éngyilkos-
sag gondolataval foglalkozott, de én aranyosan azt mondtam neki:
—Nem baj, nem baj, oda se bagdzz!

Ezzel egész életére boldogga tettem.

llyen hat az a Mars, kedves ugyuli-bugyuli olvaséim, melyre a
foldi emberek kozil els6nek én Iéphettem. Sajnos, a visszafelé-Uton,
amit a Szaturnusz és a Neptunusz érintésével tettiink meg, nem lat-
hattam semmit, mert a sok-sok élményecske, miegymas hatasara ala-
posan felfordult a gyomrom. A toébbieké is.
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SZABOLCSI MIKLOS

Kritikus, biralo, mittsems stb. stb. Sokiranyu el-
fogultsaga mellett isju t azonban ideje arra, hogy elvi kriti-

kaival el6segitse a% él6 irodalom problém ait.



KET ESET LEHETSEGES

Kritikai megjegyzések
a Kis Magyar Antoldgia els6 kotetéhez

Mindent dsszevetve, él6 irodalmunkat sokkal inkabb reprezentaltak
volna az imponaldéan nagy Zelk Zoltan inkdbb befelé, mint kifelé —
mondjuk talan igy: ki-be, ki-befordulé —kdlteményei helyett Kovéacs
Benedek teljesen kifordult kélteményei. Juhdsz Ferenc egyébként
lélegzetallito, korszakalkoto, b6diletesen gyonyord ,Falusi reggel-
énél is tan tobbet mutatott volna életiinkb8l Absztrakt Elemér ,0doén-
ke iskolaba megy” cimd kdlteménye. Lehet. Nem mondom. A na-
gyon-nagyon tehetséges fiatal Végh Antalnal is batrabban és mélyeb-
ben nyul a Kreténkékhez és korunk nagy moralis problémaéihoz a
nem kevéshé fiatal Dhorzsolt Péter. Ugyebar. Mégis. A jéllehet feno-
menalisan zsenialis Garai Gabor versénél, nem tudom mért, de helye-
sebb lett volna Krumpli Eleket bemutatni. A tiszteletreméltdéan ki-
valé Benjamin lakkozott pesszimizmusanal is jobb lett volna Kinhehe
Marton politirozott optimizmusa. Ambar.

Az antoldgia avatott szerkeszt6je minden tekintetben dicsérendd
szemét munkat végzett. Mert, mint fennebb kifejtettem, Kovacs Be-
nedek helyett Szabd Bertalant, Absztrakt Elemér helyett Konkrét
Aladart, Dhorzsolt Péter helyett Abrandos Palt, Krumpli Elek he-
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lyett Tok Hugot, Kinhehe Marton helyett Ittott Dezsét kellett volna
kiemelnie az él6 magyar irodalom kopar, de buja s(r(jébdl. De ha
mar igy van, akkor nincs ugy.

Sajatos dialektikAmmal végtére is két eset lehetséges: vagy igazam
van, vagy nincs igazam. Es ha van, akkor természetesen van; de ha
nincs, akkor persze nincs. Egyontetlen leszdgezhetjik tehat: a Kis
Magyar Antoldgia fogyatékossagai ellenére is hiven tukrozi él6 iro-
dalmunk fogyatékossagait.

HIBAIGAZITAS: Szabolcsi Miklés életrajzaban ,elfogult-
sdga” helyett elfoglaltsdga” olvasando.
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JOSKA ES PUCINE

Regény
Csak egy ingem, egy gatyam,
Pucinénak od'adam.
Hej, Puciné, Pucing,
Be j6 korcsomarosné!
Gabrielé della Thuresone
ELSO RESZ

Hatéves voltam éppen, amikor szileim, Kisebb tid&csucscstkkené-
sem miatt, elktldték a tatraillatosi szanatériumba.

Néhany napig téprengve, maganyosan bolyongtam a havasok
tovében; igaz, Hildegard, a kora-buja, nyulszaju tiidébestia utanam
vetette mar akkor magat, de én olykor félényes hlivosséggel, maskor
hlivos folényességgel elharitottam becstelen rohamait.

Mar azt hittem, minden tovabbi megkisértés nélkil, békés szem-
1616déssel és magamba szallt elmélkedéssel télthetem id6met, amikor
a szokdékut tovében megismerkedtem Reginaval.

Titok, varazs, sejtelem, a végzet légkdre vette korll Reginat,
ahogy megjelent el6ttem a szokdkut fenekén.

— Csokolj meg, Alajoska, hoci a szadat! —bugta Regina. Kivittem
egy széket a tarsalgobdl, feldlltam ra, és megcsdkoltam Reginat.



—Figyelnek, jaj nekem! — nézett koril rémiulten. De senki sem
figyelt, csak Hildegard, a dog, vihogott a hatunk mdgott, nénikéje
és unokandvére tarsasagaban.

— Azértis!—villogott Regina szeme. —Gyere, elmegytink tancolni
a tatrabudosi lokéalba!

Es mentiink. Regina 6lébe vett, Ggy sétalt velem korbe-kérbe a
parketten. Az Ujabb, divatos tancokat ugyanis nem ismertem. Koru-
l6ttink Osszesugtak az emberek.

— Mindet a férjem kuldte, hogy engem figyeljenek! — sziszegte a
flilembe. — Hat csak figyeljenek, a fene essen a pofajukba! Tehetnek
egy szivességet!

Aznap ¢éjjel, afolyosén leselked6 Hildegardot, a mocskot, szeren-
csésen kikertlve, bementem a szobdajaba. Haldingben vart, kilénos
mosollyal nézett ram.

— Mit jatsszunk, Alajoska?

— Talan — mekegtem zavartan — talan fekete-fehér-igen-nemet.
Az nagyon j6 jaték.

—Inkabb lovacskazzunk, j6?

Nyakaba ultetett, és nyargalaszni kezdett. De akkor bekopogott
a fénovér.

— Minden rendben, Reginacska?

Engem mintha észre se vett volna. Csak kifelé menet mondta:

—Alajoska, a bilit az 4gy ala tettem.

Be is mentem azonnal a szobamba. Méasnap egy nagy, kévér ember
elvitte Reginat. Egészségem helyreallt, és hazatértem j6 sztléimhez.
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MASODIK RESZ

Azt azizz6, feledhetetlen nyarat, Schwarczkopfar tanacsara, Korcsula
szigetén toltéttem.

A sziget egyetlen furdévendége voltam. Esténként —ha maér ott
vagyok — megfirédtem a tengerben.

Aznap este is kifejezetten e célbdl mentem le a partra. Es hirtelen
elém allt egy észbontd, kéjgyonyor né, talpig feketében.

—J0jj és ne kérdezz! —mondta; és galléromnal fogva felvitt egy
mocskos kis szobaba.

—De hét ki vagy te? — kérdeztem borzongva és megsemmistilten
a rdm varo gyonyoroktél.

— Semiramis vagyok, Babil6onia éjfekete kiralyndje! Egyébként
semmi kdz6d hozz4!

Magahoz rantott; és az elkbvetkez6 harom usque haromésfél perc
maga volt az 6rokkévaldsag, a dzsungel és az 6skaosz.

Mire magamhoz tértem, fulcimpaim cafatokban l6gtak a vallamra.
S akkor Semiramis felsikoltott:

—A fehérruhas! A gyertyaval! Nem latod?

Ezzel Kiugrott az 4gybdl és az ablakon.

Valdban egy fehér ruhas férfi jott be a szobéba.

— Sajnadlom, uram, hogy kiugrasztottam az 4gybdl, becses oldala
mellél, Manikat, de mar egészen a kdrmdmre égett ez a vacak Kkis
gyértyavég, nem tarthattam tovdbb maguknak. Manikanak kilénben
is lejart mar a kimendje.
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—Ki az a Manika? — kérdeztem, kissé Ut6dotten.

—No persze, 6n idegen a szigeten, nyilvan bevette a Semiramist.
Manika, uram, a korcsulai Nimfo-csalad sarja, és mellesleg a felesé-
gem. Minden hé elsején, egy kis mellékkereset végett, kimendgje van
az elmegydgybol. De most gyorsan szlrja le, uram, az 6t drachmat,
annyi a dijszabas; ha meg volt elégedve imadott hitvesemmel, tébbet
is adhat. Siessen, mert az én kimeném is lejar rovidesen.

Masnap kitort a vilaghaboru.

HARMADIK RESZ

Az ostrom végét abbdl tudtam meg, hogy Malvinka beéllitott az 6vo-
helyre. Vallan egy egészben silt I6combot, zsebkend6jébe csomagolva
mustart hozott.
—Egyék, Alajoska — mondta. —Ugy szeretem nézni, amikor fal.
Nagyon haragudtam r4 a tolakodéasa miatt, de nem akartam meg-
sérteni. Megettem mindent, és csak aztan mondtam:
— Most mar eltlinhet!
Legkdzelebb az utcan allitott meg. Egy Uveg bor és egy termosz
fekete volt nala.
—Igya meg. Nem szeretném, ha megfazna.
Nem akartam megbantani. Az dres Uveget és a termoszt vissza-
adtam neki, és a fulébe sugtam szeliden:
— Most mar mehet oda, ahonnan jott.
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Eppen Sarika volt nalam, amikor Malvinka bekopogtatott. A
lakdsomon se hagy békén ez a kellemetlen némber. Tortat hozott és
likdrt. Ismerve érzékenységét, megittuk Sarikaval a likért, megettik
a tortat, aztan nagyon baratsagosan csak annyit mondtam:

— Uccu, Malvin, a hogyishivjakba, mig goromba nem leszek!

A gyarbdl jovet, ahol kitin6 mingsitésti, am abszolut apolitikus
mérndk vagyok, betértem az uccai nyilvanosba. A flilkében Malvinka
vart rdm, és egy csomag egészséglgyi papirt nydjtott felém:

—Fogja, Alajoska, a szgjamtél vontam meg, hogy maganak ad-
hassam !

Haragosan néztem rd; mire sirva fakadt, és a nyakamba ugrott.

—Alajos, legyen a feleségem!

igy hazasodtam meg.

NEGYEDIK RESZ

A gyarban, részint a korszer(iség miatt, részint, hogy abszolut apoliti-
kussdgomat bebizonyitsam, kijelentettem, hogy nem mindenben értek
egyet el6ttem széldval. Erre dafke kikildtek Leningradba.

Ott ismerkedtem meg, a szélloda halijdban, a gyényord norvég
nével, Aszpik Perversennel.

Kopasz és nds ember létemre csodalatos éjszakdkat toltdottem
egyutt Aszpikkal. Megesett, hogy éjszaka nyolc orat, egy teljes mu-
szakot alltunk egyitt a Néva hidjan a szakadd es6ben, és a csillago-
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kat néztluk; reggel ugy csavartak ki benniinket a mentéallomason.
Maskor bezarkoztunk Aszpik szobdjaba, Gltiink a kandallénal, fogtuk
egymas kezét — mert kell hogy néha dédelgess, filembe duadolgass
— és Aszpik csodéalatosakat hazudott az életérdl.

De minden elmulik egyszer, minden a végére ér, de az én szerel-
mem mindorokkeé él. Es nekiink valnunk kell, valnunk, barhogy-faj.
Hat ne ejtsen kénnyet, mert kénny nélkil kénnyebb. Elblcstuztam
Aszpiktdl, és bolyongtam a varos peremén, minden utcasarkon jott
felém. Hogy ki jott feléem? Aszpik jott felém, mert ravaszul lekéste a
repulégépet, hogy még egyszer lathasson.

— Milyen gyonyorid maga, Aszpik. Es milyen szép ruhat vett fel
a kedvemért!

— Ugyan, ugyan. Egész kdzonséges ponyva, csak ki van himezve.

Tobbé nem lattam. Udvozletét atadtam Malvinkanak.
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VAS ISTVAN

'Elséként szdlaltatta meglirankban
konzervgyartélizemi adminisztratorok sajatos lirdjat. Mélto
jeltinést keltett » Gyomorréntgenés " cimd
gyogyaszati kdlteménye, jeles m{iforditd, a skot koltészet

bavara, 6 forditotta magyarra " Ama 0sszes koltemé-

nyeit. jelenleg az I1BU SZ megbizasabdl , hegy- és

vizrajz”~, valamint képes id6jarasi cim( toébb-

kotetes mivén dolgozik.



ESZEMBE JUT EGY REGI SZEP EMLEK

Egy godolye, két gbdolye.
Potom aron apam vette.
Hanem akkor jott a macska,
a gbdolyét leharapta.
Leharapta a fejecskét,

mert megitta a tejecskét,
godoélye a macska tejét,
macska a goddélye fejét.
Elfogyott a feje, teje.

Egy godolye, két gédolye.
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Egy gddolye, két godolye.
Jott am a mészaros veje,
levagta a macska fejét,
mert megette a godolyét,
aki megitta a tejét

annak, ki megette fejét
annak, akit apam megvett,
akit a macska evett meg,
ki mészaros veje altal

halt erészakos halallal.

Itt kezd6dik az eleje.

Egy gddolye, két godolye.

Egy gddolye, két gddolye.
A mészaros leltotte

a vejét, ki a godolyét,

aki megitta a tejét

a macskanak, mert a fejét
leharapta, mert a tejét
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megitta, mészaros vejét
agyonutotte a balta,

mert a macskat leharapta,
mészaros megette vejét,
macska ette a godolyét,
aki leharapta tejét,

mert megette az elejét.
Szétreped az ember feje!
Egy gddolye, két géddlye.

Egy goddolye, két gbdolye.
Varj csak, jut mar az eszembe!
Megette a baltat tehat,

aki megette a kutyat,

aki megette a macskat,

aki megette Vas Pistat,

kit apam vett két garasért,
akit megevett a fasirt,

ki megitta a godolyét,
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aki levagta tejfolét,

akit megevett Godollg,

akit agyonutott UG,

kit a balta csihi-puhéz,

mert megette a dilihaz,

nem j6, nem jo. Ki kicsodat?
Kivel kicsoda micsinalt?

Ki a hilye? Ki a halye?
Kétségkivil a godolye.
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LOCSPOCS ES MISZTRAL

Szirke felh6k Gsznak font meg lent a La Manche-on, s hatunk mogott
a szurkuletben eltszik Frankhon. A szemkozti kodokbdl kibuk-
kan London. Es az mar nem frank-hon, az mar font-hon. Ott
minden egészen masképp van, mint otthon.

Ahogy egy zokkenéssel véget ér a Csatorna, masmilyen lesz az anyag
és masmilyen a forma. Masmilyen a City, a Tower, a Themze.
Csak én nem vagyok masmilyen és velem te. Mi ketten, ugye,
szerelmem, nem leszlink soha masmilyenek. Mi maradunk, mint
voltunk, pont ilyenek.

Engem ez a Britannia, észintén szdlva, lehangol. Magyar allampolgar
vagyok persze, nem angol. Tetszik azért nekem is a Westminster-
apatsag, ahol 6divatu eserny6vel sétalnak a Westminster-apacak.
Ha csak ez volna —de latok itt méas panoramat; elegans fenekiket
riszaljak naphosszat a damak. A halpiac is biidés és mocskos. Es
esd utan mindenttt nagy a locspocs. Az angol kosztot is nehezen
birja mar a hasam. Jobb a bifszteknél a nyulhids vadasan.

Szeretlek, Anglia, de lasd be, jobb nekem itthon. Szellemem igazi
taja ez az orszag, ez a jo kis forint-hon. Most is csak azért keltem
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at a Csatornan, mert kimagaslo érdemeimért meghivott az angol
korméany. Szép ugyanis London és Parizs és Rbma, de még szebb
Miskolc. Es lektornak lenni Pesten, az se kis polc. Fajjon hat oda-
kinn a széraz frank szél, a misztral, az én lelkemben mar Uj, nagy
gondolat motoszkal egy kényvrél, amit hén-n6m, Hanté Piroska
illusztral. Es megdicséri baratom, a helyettes minisztral.



VEGH ANTAL

Otis afalu kildte azirodalomba, a kovetkezd
— N a, eriggy mar azirodalomba vag) akarhova, csak itthon
ne rontsd a levegdt! jelenleg élete f6miivén, a budapesti

éjszakai élet szociografikusfeltérképezésén



LELEKMENTES AZ EIJSZAKABAN

M élylélektani riport

Filozéfiai és pszicholdgiai érdekl6désem vezetett f. ho 28-an éjfél
utan két 6rakor a Borbély-hazhoz cimzett zenés kurtakocsmaba.

A portas a magas borraval6 hatasara —tiz fillért cstsztattam ui. a
markédba —hajlongva kisért paholyomba. Odabenn csodalatosképpen
az egész helyiség tele volt zenével, pedig a zenekar csak az egyik
sarokban jatszott.

Rovid, gy is mondhatndm: kurta italok és kurta feketék mellett
egészen kurta nék Uldogéltek. Alaposan kérulnéztem, hogy nem
latok-e veszend§ lelket, akit megmenthetnék. Sajnos, az anyag igen
gyenge volt, csupa 6reg, csunya és blidés szaju né, egy fillért sem
ért a lelkdk.

Alig két éraja Ultem, fél deci almuskat szopogtatva, mikor oda-
jott hozzam az egyik né.

—A nemzetkézi jog professzora vagyok a Sorbonne-on—mondta.
— Egy Otvenesért feljohet hozzam.

—Ajjaj, nyanyus —mondtam én—kar a g6zért. Nem foglalkozom
nemzetkozi joggal.

— Hat mivel?



—Kizarélag moralis kérdésekkel.

— Kar. Egy-két paragrafusra még megtanithatnam.

Kicsit bosszus voltam a ndre. Emberismeretem ugyanis azt sugta,
hogy nem professzor, és nem is a Sorbonne-on nem az.

A né kulénben nem tolakodott; csak olyankor Ult az 6lembe,
amikor foltlnt egy rend6r. Ezt hagytam is neki, mert nem kért érte
semmit. A rend6r meg, akinek nem volt olyan kifinomult ember-
ismerete, mint nekem, azt hitte, hogy a menyasszonyom.

Késébb egy kis incidens tort ki. Két férfi hatba szlrta egymast.
De aztan egyutt ittak tovabb.

—A Kreténke miatt — bizalmaskodott velem a pincér; talan a
portas mar tajékoztatta, és 6 is nagy borravalot vart. — Minden éjjel
megkéselik egymast. Csupa luk mar mind a kett6.

De éppen jott is Kreténke.

—Ez igen! —mondtam a pincérnek.

Odaultem Kreténke asztaldhoz, megsimogattam itt-ott. Aztan egy
féléra mualva megkérdezte:

— Te mit akarsz tulajdonképpen?

—Hogy-hogy-hogy mit? Meg akarom menteni azt az édes Kkis
gombolyl lelkedet. Vildgos, nem?

— Te mocskos diszn6! — mondta kedvesen, de kissé szomorka-
san. —Lehet réla sz6. Két darab szazas, és fizeted a cehemet.

—Jajjaj, aranyom! 6sszvissz hetvenem van.

— Szégyelld magad! Mind egyformék vagytok! Engem nem lehet



hetvenért megmenteni, mit gondolsz! — kialtott rdm; és sirva el-
rohant.

Valahogy majd 6ss2ehozom a kétszazat. Mert ha egy lélek meg-
mentésérdl van sz6, nekem semmi se draga.

Nem birtam mar ennek a zullott tarsasagnak elfajzott nyomottsa-
gat. Ahogy zardra lett, nyomban elhagytam a helyiséget. Odakint
erds, egészséges emberek siettek a gyari szirénak hivasara munka-
helytikre, hogy megkezdjék mindennapos, gyonyor( alkotémunkaju-
kat. Az egész orszag a munka himnuszat zengte.

—Na, Végh Téni —mondtam magamban —ideje lesz lefekudni.
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WEORES SANDOR

Kisdeddvénd és nirvanolégus. Harap ucca harom alatt sziile-

tett apanyigaijaras U kozségében. Harcospolitikai kolté-

szete miatt gyakran érték tamadasok. ti eklogatok”

cim( kolteményéért viszont az altalanos iskolai tanarok

Orokos tiszteletbeli diszelndkikké valasztottdk. Kakam é:

Budapest, VIl Hallgatas tornya, afogak tornacan rogton
balra.



SANYIMANOKARIKA

Csavartdsvény makadam
ott gurul a sanyimanokarika.
Szalad &m
szalad am
szalad utdna Wedres Sanyika.
Sanyika karikazik
karika sanyikazik.
Anyika
anyika
messze van még Panyiga?
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MELYBOLCS ROPKEK

Szaz liba egy sorban.

Feneketlen fenék.

Csiperkegombat csipeget a csiga.

Milyen érdekes.
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A VIZEK SZELLEME

A férfiak Unottan nézték az idegen hdéembert,

aki a tlizhelyre fektdt a haziasszony meg a lanya meg a menye kozé,

nem sejtették, hogy konyhajuk a gyalazat konyhéja ezentul.

A héember pedig a tlzhely melegétdl és némileg az asszonyokétol,
megolvadt,

és folyni kezdett mint a folyondar, Ggyszolvan latba vetette
befolyéasat,

befolyt az asszonyok combja kdzé, hona ala és fulkarimajaba,

és lefolyt mar egészen a féldszintre, s6t az alagsorba,

rémuletbe és teherbe ejtvén a szlizeket, a hdzmesternét, a nagymamat.

Mondotta ekkor a haz urng-asszonya a vizek alo6l:

—Elgermergegyergek argar KirgirgirgirKiKbe!

A héaz Ur-ura pedig raférmedt, mondvan: —Ne bantsd az isteneket!

Es a vizek szelleme lebegett a vizek tetején,

és senki sem tarthatta tobbé fel a folyas folyamatat.
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ZELK ZOLTAN

Kuzdelmes ifjasdgdban mintegy harminc évig portoérolget6
volt a ,Stemberg, a hangszerkiraly' nev(i cégnél, innen ered
széles kord hangszerismerete. Késébb a hiripi ciganyzenekar
propaganda-osztalyanak helyettes vezet6je lett, és elnyerte
a ,tiszteletbeli dadé” kitintetést, jelenleg az ,, 5-6s

cim( lap vezércikkirdja és a nemzet nagyb6gdse.



TUZROLPATTANT CIMBALOM

Heged(! b6gd! cimbalom!
és fuvola! és klarinét!

és gazlampak a kéruton!
és hivnak édes vén spinék!

Lila erny6vel jar a hold.

Szdz meztelen lany hegedul.
Gyere be rézsam, gyere be!
csak magam jarom egyedul.

Nyem jossz, rézsam? Hat nyenyere!
Egyedil jarom, csak magam.

Hat dupla mellett busulok,

ifja vagyok s boldogtalan.
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Hat dupla mellett jajgatok.

A kapualjban verkli sz6l:

Pa-pamm, pa-pamm, pa-pamm, pa-pamm.
A dallam szivemig hatol.

Hogy is volt csak? A verkli sz4l...
Hallgatom... A féndk kiront:

— Mit l6gsz, Zoli? Mars vissza, tel...
S leken két egyforma pofont.

Otven év! s arcomon a dallam...
Még érzi az inasgyerek...
Felvaltva nézi cimbalomnak

és nagyb6gbnek az eget.
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A HALHATATLANSAG KAPUJA ELOTT

Zelk Zoltan néven verset irtam,
de az nekem nem volt elég.
Honvéd, Vasas és mas alnéven
tobbszor futballbajnok valék.

De szépen is gurult a labda,
mikor még én rugtam Go6don,
amikor még meccs volt vasarnap
és tréning volt csitortokon.

Az a csutortok! az a labda!
S mindig 6 ragta, Pomacsek!
Azota is hliség szivemben

és a zsebemben potyajegy...
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Azoéta is minden vasarnap
—élet, adésom vagy, fizess! —
Ugy megyek a Népstadionba,
hogy megspérolok két tizest.

Kit izgat ott, Puskas hogyan 18?

és golt hogyan fejel Kocsis?
Mindenki a triblnre bamul.

—Ni! —mondjak —ott Ul Zelkovics!

Mert mindegy nékem, hogy a Schlosser,
hogy a Zsengellér, hogy az Orth...

O, halhatatlansag, kapudba

velem ragjadk majd azt a golt!

Mert akkor én leszek a labda...
Lefut kbzépen egy csatar,
engem passzol le az 6tésre,
ahol lesen var a halal,

s a partjelz6 —csald! gazember! —
a lesallast nem inti be,

s a halal engem védhetetlen

bevag a folsé vinklibe.
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AVAR-SZINU AVARBAN

Avar-szin(i avarban
avargok nagy zavarban.
Nyakamig ellep az avar.

De hol a dal? De hol a dal?
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BENJAMIN LASZLO

Sziletett: banatra és nyomorusagra. M ar kisgyermek kora-
ban édesanyja esténként megkérdette téle: Fiacskam, gon-
doltal ma mar aggodva a%emberisig sorsara? Mert har
a% asztalkdril kergetlek, rosszfia ! Sok mindentprobalt,
de semmi se sikerilt neki, miértis banataban irni kezdett;
ebbdl tébbszdri elvondkiraval sem sikertlt kigydgyitani.



A RAKOCZI UT ES LENIN KORUT
SARKATOL A NEPSZINHAZ UTCA 193/b.
IIl. EMELET 12-1G

Szeretlek én, Titusz, Szorény,
Kazmér, 6zséb, Emanuel,
Cecilia, Dorottya, Gyorgy,
Hugé, Franciska, Sdmuel,
Albin, Lujza, Kornélia,
Adorjan, Matild, Aladar,
Hermann, Ful6ép, Olimpia,
Colesztin, Zsolt, Husvétvasar-
nap, Husvéthétfé, Mark, Frida,
Paskal, Erik, 1zsé, Ede,
Pongrac, Szervac és Bonifac,
Hedvig, Alkotmany Unnepe,
Helga, Brigitta, Orsolya,
Blanka, Simon, Zéné, Dani,
Szabina, Tivadar, Odon.

Csak ezt akartam mondani.
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EGY NEVTELEN GC")BCS SENKI
KESERVEIBOL

Ceruza van kezemben. (MULLER IRON I/a.)
Ebbél jon ki a banat s az 6nirdnia.

De faraszt mér az ujkor, a kézépkor, az ékor,
pihenni kellene s vigadni ékor-okor.

Nekem a hir, dics6ség, higgyétek, néha fa mar.
Kisebb vagyok s szerényebb egy térpepapagajnal.
Lelkem kin dulja mégis, csak ordit, csak dorombadl:
lenni valakivé, kitdrni sztik kérombal!

S mely tindokol foléttem magasan, mint az ég:
vagyodva nézem olykor a béka fenekét.
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